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UNIVERSIDAD PUBLICA DE NAVARRA

Inscripciones/ Registration

Equipo INSONA C/ Carretera el Sadar s/n. Edificio
El Sario.

31006 Pamplona

E:mail: insona@unavarra.es

Tel. 00-34-948-169760

Fax: 00-34-948-169762

Nuimero de cuenta/ bank account number
CODIGO SWIFT : BCOEESMMO008
IBAN ES16 3008 0001 1807.0019.0523

Lugar: Venue: Escuela de Enfermeria de la
Universidad Publica de Navarra.

Avenida Barafiain s/n . Recinto del Hospital de Navarra
Pamplona/Irufia

Destinatarios: Profesionales del

ambito de la intervenciodn social : Servicios Sociales,
Politicos, estudiantes, investigadores,

profesores, etc.

Directed to: Professionals, Students of social Work,
researchers etc.

Matricula: Registration 120 €:
Estudiantes y parados / students & unemployed 50 €.
(Hasta el 25 de Junio/ untill June 25)

Alojamiento/ accomodations:
C/ Soto de Lezkairu, s/n

Campus de Arrosadia

31006 Pamplona

Teléfono residencia: 948 981 200
38 €/noche; 38 €/night

UNIVERSIDAD PUBLICA DE NAVARRA

Pamplona 30 de junio al 1 de julio 2008 /,
Pamplona, June 30 to July 1, 2008. i \@
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Organiza:

Universidad Publica de Navarra
Dptoi de Trabajo Social. Equipo INSONA|
Organizer:

w' Public University of Navarre
Dpt. of Social Work. Team INSONA
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“La imagen del progreso parece haberse distanciado
de la nocion de mejoras compartidas para empezar a significar
supervivencia individual”

(Bauman 2007).

“The image of progress seems to have distanced itself from the
notion of shared improvement and has begun to mean individual
survival.”

(Bauman 2007).

Las trasformaciones sociales que envuelven todas las facetas
de la vida de las personas al inicio del siglo XXI. estan obligando
de nuevo al Trabajo social a redefinir sus posiciones cientificas
y practicas. La irrupcion de los medios de comunicacion y en
general la tecnologizacién de la vida de las personas, la
globalizacion que determina las condiciones de vida, el miedo
y la incertidumbre que se respira por doquier, crean un tipo de
ciudadano/a centrado en sus propios asuntos, que le ocupan y
preocupan, y de los que se siente responsable en solitario.

(Es posible y en qué sentido el trabajo social comunitario en
estas condiciones ?

A esta pregunta quieren responder estas jornadas, donde el
estudio y la teorizacidon dejan paso a las experiencias concretas.

At the beginning of the XXI the social trasformations that are
enveloping all facets of the life of people are again forcing
Social Work to redefine its scientific and practical positions. The
appearance of the means of communications and in general the
technologization of people’s life, the globalization that determines
living conditions, fear and uncertainty one breathes everywhere,
are creating a type of citizen only concerned about his own
concerns that occupy and preoccupy him and for which he feels
responsible in solitary.

Is social community work under those conditions possible and
in what sense?

This seminar pretends to respond to this question where study
and theoretic approach give way to concrete experiences

Mendearen hasieran pertsonen bizitzaren arlo guztiak biltzen
dituzten gizarte-eraldaketak, behartzen ari dira Gizarte Lana bere
jarrera zientifikoak eta praktikoak berriro birdefinitzera.
Komunikabideen sarrerak eta oro har pertsonen bizitzaren
teknologizazioak, bizi-baldintzak finkatzen dituen globalizazioak,
edonon ageri diren izuak eta ziurgabetasunak, horiek guztiek
hiritar mota jakin bat sorrarazten dute, bere kontuetan bakarrik
arreta jartzen duena, horiek hartzen baitiote ardura eta horien
arduradun sentitzen baita, bera bakarrik.
Posible al da, eta orduan zein zentzutan, gizarte lan komunitarioa
baldintza horietan?
Galdera honi erantzun nahi diote jardunaldi hauek, non
ikaskuntzak eta teorizazioak lekua utziko baitiete esperientzia
jakinei.

PROGRAMA

LUNES 30 JUNIO
9.30 h: Entrega de la Documentacion.

10.00 h: Inauguracion de las jornadas:

Prof.. Dr. Miguel Laparra Navarro. Director del Dpto. de Trabajo Social.
UPNA.

Conferencia: El trabajo social comunitario en la sociedad liquida:
Obstaculos y Oportunidades.

Prof. Dr. Jesus Hernandez Aristu. Universidad Publica de Navarra.

11.30 h: Descanso/Café

12.00 h: Talleres.

Taller 1. Trabajo Social Comunitario: la experiencia del Casco antiguo
de Pamplona.

Lic. Emilio Galera. Director del proyecto y profesor asociado de trabajo
social

Taller 2. Trabajo Social Comunitario desde la intervencion con la
Infancia y la Juventud.
Diplomada. Inés Picd. Asociacion Bidegintza. Bilbao

Taller 3. Trabajo Social Comunitario: La perspectiva de la tercera
edad en la Ribera de Navarra.

Lic. Pablo Bretos. Director del proyecto y profesor Asociado de Trabajo
Social.

Taller 4. La comunidad virtual. Experiencias y reflexion del Trabajo
Social Comunitario en Barcelona.
Prof. Dc. Jordi Sancho. Barcelona.

14.00 h: Descanso/comida

16.30 h: Conferencia: Trabajo Social Comunitario desde una perspectiva
europea. Proyecto Cammunity Care. 2006-2008.

Profs.. Drs. Ulli Deller/Roland Brake. Universidad Catolica de Ciencias
Aplicadas de Renania del Norte y Wesfalia. Aquisgran/Alemania.

18.30 h - 20.00h: Talleres. Continuacion

MARTES: 1 JULIO

10.00 h: Conferencia: Trabajo Social Comunitario en Lituania. Un
ejemplo de Desarrollo Comunitario en una zona Rural.

Profs.Drs Vida Jakutiene y Violeta Gevorgianiene. Universidad de
Vilnius/Lituania

11.30 h: Descanso/Café

12.00 h: Talleres (continuacidon — elaboracién documento)

14.00 h: Descanso/Comida

16.00 h: Presentacion en el pleno del resultado del trabajo en los Talleres.

18.00 h: Final de las jornadas

PROGRAM

MONDAY: JUNE 30

9.30 h: Distribution of Documentation.

10.00 h: Inauguration of the seminar:
Prof.. Dr. Miguel Laparra Navarro. Director of the department of Social
Work. UPNA

Conference: Social community work in a liquid society: Obstacles and
Opportunities.
Prof. Dr. Jestis Hernandez Aristu. Public University of Navarre

11.30 h: Coffee - break
12.00 h: Workshops

Workshop 1. Social Comunity Work: the experience in the old downtown
of Pamplona.

Lic. Emilio Galera. Director of the project and associate professor for
social work.

Workshop 2. Social Community Work from the perspective of intervention
with children and youth.
Inés Picd. Asociacion Bidegintza. Bilbao

Workshop 3. Social Community Work: The

perspective of the elderly in Southern Navarre

Lic. Pablo Bretos. Director of the project and associate professor for
social work.

Workshop 4: The virtual community. Experience
and reflection of Social Community Work in Barcelona.
Prof. Dc. Jordi Sancho. Barcelona.

14.00 h: Recess/lunch

16.30 h: Conference: Social Community Work from a European
perspective. Project Community Care. 2006-2008.

Profs.. Drs. Uli Deller/Roland Bracke. Catholic

University of Applied Sciences of Northern Rhenania and Westfalia.
Aachen/Germany.

18.30 h —20.00 h: Workshops: Continuation
TUESDAY: July 1st

10.00 h: Conference: Social Comunity Work in Lithuania.
An example of Community Development in a rural area.
Profs.Drs Vida Jakutiene and Violeta Gevorgianiene.
University of Vilnius/Letonia

11.30 h: Coffee — break
12.00 h: Workshops (continuation — preparation of document)

14.00 h: Recess/lunch
16.00 h: Presentation of workshops results in plenum.

18.00 h: Conclusion

BOLETIN DE INSCRIPCION TSC

NOMBRE Y APELLIDOS

POBLACION:

DOMICILIO:

TELEFONO:

E-MAIL:

ORGANIZACION:

CARGO:

Desempleado D

Ordinaria D
* con justificante

Extraordinaria D

MATRICULA:

inscripcidn.

Aceptaciéon de matricula por riguroso orden de

hasta el dia 25 de Junio.

Inscripciones

En caso de necesitar informacion sobre alojamiento, sefiale la casilla con una cruz I:I



